Saint Anne and Saint Jude

Roman Catholic Church
September 30, 2018

«R[WENTY-SIX'TH S5

Saint Anne

216 East Liberty St
Fax: (803)778-1644
Confession:

Sat:3:00-4:00pm
(or by appointment)
Mass Times
Saturday: 4:30pm
Sunday:8:00am,12:00noon

Jesus replied, “Do not prevent him. For whoever
is not against us is for us. Anyone who gives you a cup
of water to drink because you belong to Christ, amen,
I say to you, will surely not lose his reward.”
- Mk 9:39%, 40-41

, &l B2t . Pastor : Rev. Giovannie Nunez, CRM
L Parochial Vicar: Rev. Rufino C. Madridejos, Jr., CRM

Deacon Stephen
S alnt J ude Parish Emergency Contact?l)\Iumeg (803) 934-1204 *
611 West Oakland Ave Ministry Coordinator : Donna Kearney Donna@sasjrcc.org
S Szrg&sss ey Financial Officer: Tom Paturzo Tom@sasjrcc.org
ba 5 ..3(ipm ¢ Dir. of Faith Formation: Nicole Macedo Nicole@sasjrcc.org
(or R'/Iappfl)fn ment) Youth Minister: Frank Costas Frank@sasjrcc.org
Samarcsii g%s; Parish Receptionist: Tina Couture Tina@sasjrcc.org
Sunday: 9}1r5am, 5:00pm St. Lawrence Cemetery - John Macmaster (803) 968-3466
12:00pm (Spanish) The Parish Office (located at St. Anne) (803) 773-9244 (803)773-3524

Mon-Thurs 9:00am -4:00pm Friday 9:00am - 12:00pm

Diocesan Office of Child Protective Services Bonnie Sigers 843-261-0430
Diocesan Victim Assistance Minister Louisa Storen 843-856-0748




FAMILY HONOR—Changes & Challenges Rite of Christian Initiation of Adults

: : : Please Join Us for RCIA! The doors are open for all who want to know
niSt' An}rllz (tgiLt St.rJudzr(;z?llro};inSﬂcihoolnvg‘lllege lgs:gﬁ? ;r,l;lgn d more about the life and teaching of the Catholic Church. The Rite
unique chastity progr 0 €s 0 % of Christian Initiation of Adults, the process for welcoming adults into the
24th from 6:30pm-8:45pm This program is presented by Catholic Church, has just started. We meet Wednesdays, 7 to 9 PM in the
Family Honor, Inc., and is called Changes & Challenges. Parents St. Jude Parish Center at 611 W. Oakland Ave. Please call Jackie
and Guardians, this program is designed for you and your 6, 7, or

Francis, our RCIA Coordinator, at 803-469-4584 if you have any

8™ grader. You and your child will have the opportunity to questions. Itis never too late! Come and join us!

connect and communicate about God's gift of sexuality, chastity, Wednesday—October 3: The Bible; Divine Revelation
fertility appreciation, true worth and lots more. A recent Presenter: Greg Tavarez
participating parent shared, "It's a straightforward approach to
sexuality, involving the whole person.” Deadline for registering
is October 5", Space is limited so register early online

iEl Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos (RCIA)

L ! : ] ) Comenzara! ;Has pensado en completar tus sacramentos
at www.familyhonor.org. There is no registration fee and dinner para tener participacion plena en la Iglesia Cat6lica?
will be provided at 5:45 pm. Please note. the first session, ;Quires saber mas sobre la Fe? ;Fuiste bautizado en la
October 17" is for Parents and Guardians only. The second Iglesia Cat6lica pero has recibido la Eucaristia ni la
session on October is for parents/guardians and their Confirmacién? RICA, el Rito de Iniciacion Cristiana de
6. 7. 8" grade child/children. For more information contact Adultos, proceso que da la bienvenida a adultos dentro de
Denise Spivey at dmspivey@ymail.com or call 803-775-3632.

la Iglesia Cat6lica, El curso se lleva a cabo cada domingo
antes de la Misa en espafiol , empezando a las 10:15 a.m. y

terminando a las 11:45am, diez minutos antes de la Misa,
WE NEED YOUR HELP en la dltima aula del pasillo exterior del Centro Parroquial
. . de San Judas. Si estas interesado o sabes de alguien que se
St. Anne Outdoor Facility Maintenance Day interese por favor llama a Ma. Elena Ferrell, nuestra
st rd coordinadora de RICA en espafiol, al 803 840 5149, o habla
On every 1" and 3" Saturday of the month from o iz Gl o Padiss,
9:00am until finished. Come out to mow, weed, edge,
rake or do general clean up of our Parish facility. Mass Intentions can be booked through the office Monday thru
.. th Thursday 9:00am —4:00pm. 9:00am to 12 noon on Friday .
Beginning Saturday, October 6
We Will See You There !! SAS] Bible Study
Miission: To bring the Scriptures to life for our parish community.
Come journey with us a we discover who Jesus was and is.
; ; All are welcome.
- Saint Anne Sunday Adult Education We will begin a series on catholic beliefs,
Join the St. Anne Sunday Adult Ed group as we explore various a deep look at the Nicene Creed
aspects of our incredible faith. We meet after the 8:00 am Mass in P )
the Adult Ed room (the old Kindergarten). Come by and be We meet on Sundays at 10:30 am in St Jude Conference Room.
enriched by the faith, fellowship, and our donut ministry. For info
contact Charley Francis at cfrancis@ftc-inet or 803-469-4584. Facebook: SASJ Bible Study
questions? Please contact Greg at (803) 406-0201 or
October 7—The Early Martyrs gtavarez@sc.rr.com

“mame | The 521 Project s

an
Saint Jude

Thursdays

romoint Juce @ To find out the latest on Our New October 4, 2018
Church, check out SIELELEL L, 2V
the SASJRCC.org website and WHERE ST JUDE LOCATION
click the "Our New Church" tab on the top right of ALL Asg m-éT%éL%3%%nMAENREg?-:§3 é‘g‘(’)‘:\',\l"E FUN
your screen. The Steering Committee is working to J .
move us forward and give our new church life. Stay RS A c(:Aomt‘:gﬂB"i;t:g)(ER (803) 481-8155
in the know with monthly meeting minutes and y
updates. Have a question or suggestion for the |
Comm|ttee??\mlgtr)nsr?tl(la it éjllwr:glihi/ttguttllqiem using the “atholic Young Adults: Flock17

Who's it for. Basically anyone 18-3%ish, Single or
married, Student, Professional, Military,
or betweenjobs. Doesn’t matter

up with us on Facebook: HOCKT7

Gregat (808)4060201 or gtavarez@sc1r.co

Looking for more Catholic content??
check out the ever changing selections
at Formed.org. Parish Code is YeRWDQ




The next Women’s Guild Meeting will be
Sunday, October 14. All Ladies of the
parish are welcome. We meet in the Saint
Anne Parish Center 1:30pm to 3:00pm!

Prison Ministry Interested?
Contact Richard Boisvert 803-406-0653.

Ministerio de la Prision
(Estas interesado en servir en este ministerio?
Llama a Ma. Elena al 803 773 5606.

The Sumter Cursillo Movement
Interested? Contact Noreen Wall
803-506-4408 Or Andrea Marcella 803-481-4269

Rito de IMartes de Adoracién al Santisimo
La adoracion semanal esté abierta a todos. Se expone el Santisimo
Sacramento del Altar todos los martes en Santa Ana o en San Judas
dependiendo de cuando le toque a cada parroquia, desde las 8am a
las 6:30 después de rezar el Rosario. También los animamos a
participar en la adoracion mensual que se hace cada Viernes
primero del mes de 6pm-8am. Se les invita a todos a asistir.
Adquiriran gracias especiales por sus esfuerzos.
Demos le gracias al Sefior!!

Tuesday Adoration at the Saint Jude Location
Weekly Adoration is open to everyone. If you would like to signup for
specific ime slots, the points of contact are Calvin Glisson
(803) 521-3812 and Ray Blanchette (803) 481-5690.

First Friday Devotion / Adoration will begin at
6:30pm in St. Anne’s Little Chapel on October 5th.

Charismatic Prayer Group
Meets every Wednesday from 7:00pm-8:30pm in the
Library at Saint Jude. Everyone is welcome!

P Knights of Columbus
XY/ In solidarity with our priests; supporting our
parish and community through works of
charity. Help us to help others by becoming a Knight. Call
Chris Hilditch, Grand Knight, 803-316-6283 for more infor-
mation. www.sumterkofc.org. Council
meetings take place the second Thursday of each
month at 7:00 PM Council Hall located at 2325 Camden Hwy.

Attention All Knights: It is time for our annual Columbus Hope
Foundation drive. The missioned the Columbus Hope Foundation is to
better the environment for, and increase the self reliance and dignity of

people with intellectual Disabilities and related disabilities. It will be
conducted on the weekends of September 29th and 30th and October
6th and 7th 2018. Your help is needed to make this year's drive a success.
We need you to donate 2 hours of your day to hand out Tootsie Rolls
and collect free will donations. If you are interested, contact Tom Miller
at803-972-0790 or E-mail him at tommymillersr@hotmail.com.
Thank You

Knights of Peter Claver And Ladies Auxiliary

Your Invitation to Catholic Action To support parish and
community activities. To provide charitable support to worth
while causes. To provide social and intellectual fellowship. If
you are interested, then become a Knight or Lady of Saint
Peter Claver. For information call (803) 883-7113.

St. Lawrence Cemetery and Columbarium

The columbarium is located in a beautiful garden setting in
St. Lawrence Cemetery and provides a reverential place of
interment for the cremated ashes of our beloved deceased.
*Interment of more than one person or cremains in one cemetery
plot will incur additional expenses applicable at the time of
request and must be approved by the cemeteléy management.
Please Contact John MacMaster (803) 968-3466
for more information.

Volunteers Needed
We are in need of part time volunteers to help with maintenance at
St. Anne & St Jude. Please contact David Marcella @ 8034814269 if
you have any time or talent to give to the churches.

Se Necesitan Voluntarios
Necesitamos voluntarios de medio tiempo para ayudar con el
mantenimiento de Sta. Ana y San Judas. Si tienes habilidades y
tiempo para ayudar por favor ponte en contacto con Ma Elena al
803 773 5606.

Business Cards
We also would like the business cards of any parishioner that
owns a business so that we can use your services instead of calling
an unknown outside business.

Tarjetas de Presentacion
Si tienes tarjetas de presentacion de tu negocio, déjalas en
la oficina de Sta. Ana para que los que necesiten de tus
servicios puedan contactarte. Preferimos patrocinar a los
miembros de nuestra comunidad que a otros negocios
desconocidos.

Baptism: Please call the Parish office to make instruction
arrangements for parents & godparents.

Baptism in English Usually available on the 4th Saturday of the
month

Baptism in Spanish usually available on the 3rd Saturday of the
month

Matrimony: Couples planning to marry in the church should
contact the Pastor at least six months in advance.
Reconciliation (Saint Anne) : Saturday 3:00-4:00pm prior to
the 4:30pm Vigil Mass and by appointment.

Reconciliation: (Saint Jude) : Saturday 4:30-5:30pm prior to
the 6:00pm Vigil Mass and by appointment.

Sacrament of the Sick: Please contact the Priest if you are
admitted to the hospital.

Sacramentos:

Bautismos - Favor de llamar a la oficina parroquial para
obtener instruccion de arreglos para padres y padrinos.

Bautismos en Espaiiol - Estaran disponibles el tercer sabado
del mes

Matrimonio - Parejas planeando casarse en la Iglesia deben
contactar al Pastor al menos seis meses en anticipacion.

Confesiones (San Judas) - Los sdbados de las 4:30-5:30pm
antes de la misa vigiliar de las 6pm o por cita.

Uncion de Enfermos - Favor de contactar al Sacerdote si lo
ingresan a usted o a un familiar en el hospital.




ST. ANNE & ST. JUDE CATHOLIC SCHOOL

HOME OF THE GUARDIANS

INSPIRING EXCELLENCE IN ALL OF GOD’S CHILDREN

principal@sasjcs.com

St. Anne & St. Jude Catholic School Grades K-12

11 S. Magnolia Street Sumter, S.C. 29150
(803) 775-3632 FAX (803) 938-9074

Faith Formation 2018-2019
Religious Education

4yr old preschool thru 8th grade
Classes are offered Sunday momings from 10:30am
to 11:30am at the St. Jude location.
Registration for grades K,1,3,4,5,6,7, & 8 will be
closed on Sunday, October 7.
If your child needs to be baptized please contact the
parish office. Registration for the
Sacrament program is now closed.

Saint Anne and Saint Jude Roman Catholic Church
will present a sexual abuse prevention program,
Teaching Touching Safety, to our students on,
Sunday, October 21" with a make-up date of,
Sunday, October 28" This program is provided to
us by the Diocese of Charleston and is a part of our
ongoing effort to help create and maintain safe
environments for all children and youth in ourcare.
The scheduled lesson is being offered to all students
at Saint Anne and Saint Jude Roman Catholic
Church. As parents, you have the right to
choose whether your student participates in the

ram. We encourage you to read the
“overview” and “lesson plan” assigned to your
child’'s age group to understand exactly what your
child will be taught.

It is important to note, this is basic
prevention education and is in no way to be
considered sex education or
education on private body parts.
Neither of these components fall within our
educational mandate to provide your child with
the information needed to keep them safe from
those who would do them harm.

If you wish to “opt” your child out of the
prevention education session, please complete the
“opt-out” form at (located in your child’s registration
packet)and retum it to your child’s teacher no

later than, Sunday, October7™ .

http://tncrrg.virtus.org/touchingsafety/
charleston.cfm
(lessons available in English and Spanish)

OCTOBER ‘18 21 Touching Safety Training
S M]T|WITh|F|s 28 Touching Safety Make Up Day
1 |2 [3 |4 [5 [é

7 |8 10 (11 )12 ]13
4015]16 117 (1819 |20
21 |22 |23 [24 |25 |26 |
28 |29 |30 |3l

Iglesia Catdlica Romana Santa Ana Y San
Judas presentara un programa de prevencion
de abuso sexual llamado, Teaching Touching
Safety (Seguridad en el Contacto), a nuestros
estudiantes el domingo 21 octubre, y con una
fecha adicional el domingo 28 octubre. La
Diocesis de Charleston nos brinda este programa
que es parte del esfuerzo constante para ayudara
crear y mantener ambientes seguros para sus nifios
y jévenes bajo nuestro cuidado.

La leccién programada es para todos los
estudiantes de Iglesia Catdlica Romana Santa
Ana Y San Judas. Como padres de familia,
ustedes tienen el derecho de determinar si su nifio
participa o no en este programa. Le
recomendamos leer el folleto de “descripcion
general” y el “plan de lecciones” adecuado para el
grupo de edad de su nifio para que entienda
exactamente lo que se le ensefiara.

Cabe resaltar que esta es una sesion
basica de educacion preventiva y no debe
ser considerada como una clase de educacién
sexual o educacion sobre las partes intimas del
cuerpo. Ninguno de estos componentes esta

incluido en nuestra orden educacional para
brindarle a su nifio la informacién necesaria para
protegerio de aquellos que quieren hacerle dafio.

Our Commitment to
a Safe Environment
Saint Anne and Saint Jude Roman Catholic
Church is dedicated to providing a safe
environment for our children to leam their faith
and further a love of Christ. We are committed
to upholding the “National Charter for the
Protection of Children & Young People” as
established by the United States Council of
Bishops. All adults who work with children must:

*Complete the Safe Haven—It's Up To You
Online Program
* Be Screened by Law Enforcement
(Background Screening)

* Adhere to the DOC Code of Conduct
(Copy available in Church office, Church library,
DRE office & online at www.sccatholic.org)

* Read and sign the DOC Sexual Abuse Policy
and Procedures.

Victim Assistance Coordinator,
Louisa Storen, LISW is available to any-
one who has questions or needs help.
843-856-0748 or 1-800-921-8122

The Diocese of Charleston Policy on
Sacramental Preparation

“Each parish offers special sessions and special
resources for children and youth preparing for
First Confession, First Communion, and
Confirmation. A general requirement is that a
child preparing for a sacrament has been
actively and regularly attending religious
education prior to beginning the sacramental
preparation program. Baptismal certificates and
other sacramental records are required for the
child or youth preparing for a sacrament and for
his or her sponsor. Sacramental preparation
programs include special study, prayerful
preparation, regular attendance at classes,
participation of parents in designated programs,
certification of readiness for the sacrament, and
regular participation in the liturgical life of the
parish. The reception of sacraments is a right for
baptized Catholics, a right that carries with it the
responsibility for conscientious and reverent
preparation.”

The expectation of Saint Anne and Saint Jude
Roman Catholic Church is that upon entering
into a Sacramental program, the youth would
have attended a Religious Education program
for at least one full year prior. Once entered into
a Sacramental program, it is the expectation that
the youth will attend classes and retreats
faithfully. If you know your child is going to be
absent on a scheduled class day, please notify
the teacher, DRE or Dir of Faith Formation. All
contact information is available on the front cover
of the bulletin OR on the parish website.

FORMACION DE LA FE 2018-2019
Politica de la Diécesis de Charleston sobre la
preparacién Sacramental
La expectativa de la Oficina de Formacion de la
Fe de la Iglesia de Sta. Ana y San Judas es que,
al entrar a un Programa Sacramental, el joven
haya asistido previamente al programa de
Educacion Religiosa por lo menos por un afio
completo (de acuerdo al registro de asistencia).
Una vez ingresado al programa de Preparacion
Sacramental se requiere que el joven asista a

odas las clases y retiros, participando fielmente.
Si por alguna razon tu hijo hubiera que faltar
alguin domingo, favor de avisar al maestro.

CYS

We have a BIG year planned for the Youth.

As promised, we now have our own YouTube
channel. Please subscribe. We've got some videos dating
back to 2015! Make sure to stay tuned for our Minute With...
videos! They'll be posted every week on our channel. Who

knows what you'll see. Thank you again, and

get ready!
SAS]_CYS

Check out the Catholic Youth of Sumter Facebook
page for up to the minute updates and schedules for

the Youth Group.

No te has unido al grupo de jovenes de
Sumter? Qué esperas? El grupo de
jévenes de Sumter se reune los Domingos
por la tarde de 6:00pm-8:00pm, en el
edificio de jovenes de San Judas. Esta
abierto a todos los jovenes de los grados 5
a 12 de la Iglesia de Santa Ana y San Ju-

das, y de Nuestra Sefiora de los Cielos.

TODO SOBRE FE,
TODO SOBRE DIVERSION Y
TODO SOBRE TI!!




hasbajadola aplicacion de nuestra parroquia?
www.Myparishapp.com

Si necesitas ayuda para instalarla en tu cel o
quieres aprender como funciona llama ala
oficina de la parroquia.

N

Online Giving

October 6 /7 Lector Sacristan EMOHC Altar Server Usher
J Seth Jerry Donovan Meagan Jamison Bill Hartley
Saturday, 4:30 PM Cathy Sides Jerry Donovan Donna Kearney John Jamison Joey Duggan
y Wayne DeAngeli McKayla Mouradjian Filipe Vergara
Rose Sestokas
Ray Blanchette . . . Michael Marlowe Al Mossell
A o Ty
Saturday, 6:00 PM Jim K K Calvin Glisson ga};‘l;l:l Harve;;1 cl H Char M 1
F . Jessica Puccinelli Franl
Mike Doyle Charlf.'y . Steven Russo Brown
Sunday, 8:00 AM Kristi Doyle Karl Selden Jackie Francis Adam Reisenauer TG Manus
Susanne Brotherton Jonah Rei uer Jack Reyling
. rxsias Jack Hemming . o1 a5
Chris Hilditch . . Aidan Hilditch Ernest Gamble
Sunday, 9:15 AM Leo Sheedy Jack Hemming 'I:Rl;?;:::ml\l[‘lll:: Charles Jo n M.
. . Christianna Fappiano
. . Denise Spivey 3 h
Aida Sikora . . s Kaitlynn Fappiano John Owen
sunday, 12:00 PM anie .
Sunday, 12:00 PM Brenda Bethune Denise Spivey JJOhnSDtokes Nevaeh Little Ushers Needed
Dominic Neil
Rosa Hernandez Marlem Vi uez - Alek Lqianelzﬁver i
Sunday, 12:00 PM A Manuel Ramon Mariel Ferrell Castillo
Fatima Hernandez . L Rafael Sanchez
Ricardo Sierra-Montes| Evelyn Cruz-D Manuel Ramon
Chris Black
Rose Sestokas . . Noah Tavarez Sammy Burrows
B . o .
Sunday, 5:00 PM Gres Ta Chris Black Dg;::r;eTI:ﬂmtch A Foddill Chris Black
. " . A Secure and Convenient way to contribute to
‘ Parish App.. Areyou usgng our your parish
Still haven' downloaded the PARISH new online https:/ /www.sasjrcc.org/onlinegiving/
APP!! www.Myparishapp.com. If you Ministry Scheduler? || ¢  No need to hassle with checks or cash
would like help installing the App or a Contact ®  24/7 web based access
brief tutorial on the features. Call the Donna Kearney ® Easily schedule recurring donations to
Parish Office. for help coincide with your pay period
Do @SasjrCC org ®  (Credit card option allows you to take
Ap]icaci(’)n dela ParroquiaéTodaviano nna :gtcj)\r/]aur;teasge of rewards such as air miles or cash

No need to share bank account information
because you enter it directly into the Online

Giving secure site

Allows you to give even if you are unable to

attend parish services

Contribution amount is easily adjusted .

Thank You For Your Continued Support !!

Finance Corner 2-Sep 9-Sep 16-Sep 23-Sep 30-Sep
Online Giving $949.00 $579.00 $439.00 $579.00
Actual Offertory | $10,023.00 | $9,057.00 $6,484.63 $10,979.00
Projected Expenses|($12,156.63)§ (512,156.63)§ ($12,156.63) { ($12,156.63) | ($12,156.63)
Surplus/Deficit__§ ($1,184.63) § (52,520.63) | ($5,233.00) (5598.63) ($12,156.63)
Attendance
4:30pm 126 98 57 95
6:00pm 66 45 24 67
8:00am 82 93 36 84
9:15am 148 154 208 136
12:00pm 87 100 59 110
_.12:00pm Spanish 123 181 121 168
5:00pm 58 64 62 148
Totals 690 735 567 808 0

Please pray for:

Roscoe Pendry
Gail Johnson
Richard Fales

Francis McBride

Rose Schenkel

Lawrence Braswell
Roberta Legendre
Mary Johnson
Tam Pham
Marie Savio
Cindy Hogan

David McDonald

Wiliam Rickerd

Cherise Williams

James Van Frank

Diane Centofanti

Richie Tallman
Christopher Rosa
Katharina Clark
Austin Youngers
Mary Anne Damuth

Michelle Briggs

Barbara Dupree

Amani Williams
Brian Conklin
Rita Gallahar
Kim DeBraal
Ursula Guest

Chelato Family

Marie Femandes
Danita Russell

Sally Clark
Patricia Kohner
Jean Jose
Taylor Scofield
Shirley Johnson
Marlyn Dault

Margaret Huber
Tony Wicker
Roberta Carter
Sterling Fisher

Charlotte McPherson
Nona Sewell
Paul Gober
Tonya Venezia
Daniel P. Lawless
Henry Langlois
Barry Ferrell
Amy Femell
Jan Ferrell
Pete Watcher

Hayes E. Baker

Timothy Subocz

Francine Cronia

James Scannapieco
Jack Hemming Sr.

Mamie Wiliams

Alyce Brunke
Talmadge Riddick

Andree Bessette

Walter Boone
Allen Primos
Alvin Fusetti
Nancy David

Flossie Brailsford

Seth Dyke
Lois Moses
Estella

Please help us
keep this list
updated. Ifa
name can be

removed,
PLEASE
let us know.




Fr. Noly Berjuega, You will be missed!!
Thank you to everyone who came out to celebrate Fr. Noly’s Farewell Mass and
reception. The food was wonderful and the community togetherness was amazing!!

Photography Credit Charley Francis

]

September 30, 2018 26th Sunday in Ordinary Time
As we go about our days, we necessarily label, classify, and
prioritize. What's "in" and what's "out" on our priority list?
Because humans are social beings, we tend to do the same

thing with people. We can only invite six people to the
dinner party. Our young child wants to invite certain
friends to her birthday, but we're keenly aware of who the
parents are, and the prospect of spending several hours
with them is enough to give us pause.

In today's Gospel, Jesus' disciples face a classification
problem. They've seen another person driving out demons
in the name of Jesus. They recognize him, a non-Apostle, as
clearly "out." And yet "Jesus replied, 'Do not prevent him ?

whoever is not against us is for us." Jesus recognizes real

faith in the would-be exorcist. In our own lives, Jesus
invites us to recognize others' good intentions. They should
not be cut off simply because they do not line up with all
our personal preferences. What, then, is deserving
of such a fate?

"If your hand causes you to sin, cut it off ? if your eye
causes you to sin, pluck it out." When his listeners blame
others, Jesus tends to pivot the conversation to their own

lives. In this case, the message is clear. What we really need

to cut out is that which keeps us from Jesus. If over-

commitment causes us to lose patience with our family,

doubt God's providence, and become consumed with self-
reliance, cut something out. If certain friendships lead us

time after time into gossip and slander, cut it out. In today's

Gospel, Jesus invites us to live intentionally in our
discipleship. Are we ready?

Me (Nos) gustaria registrarnos a la Iglesia Cat6lica Romana Santa Ana y San Judas

Tengo preguntas para el Sacerdote.
Quiero saber mas sobre la fe Catdlica.

Cambio de domicilio
NOMBRE:

30 de septiembre de 2018 260
La ensefianza de este domingo es muy clara, y de gran
ayuda para todas las personas que trabajan en el ministerio
en las parroquias y otras instituciones. Saber que nadie tiene
el monopolio del Espiritu de Dios. Digo, por aquellos que
creen que solo esta en ciertos grupos y ciertas personas. No
todos los que se dicen profetas lo son, y se debe poner mu-
cho cuidado en ellos y sus ensefianzas. Un buen lider, o
discipulo, es el que esta en sintonia y unidad con sus senti-
mientos y los planes de Dios. Como ejemplo tenemos a Moi-
sés en la Primera Lectura cuando da la respuesta a Josué.
"Ojala que todo el pueblo de Yavé fuera profeta, que Yavé
les diera a todos su espiritu". (Ntimeros 11:29).

En ocasiones, los que sirven en las parroquias son intoler-
antes y presumidos olvidandose de aprender a valorar los
distintos dones que tienen las personas y que son dados por
Dios para el servicio. El ministerio no es de nadie, es de Dios
y por el Bautismo todos han recibido al Espiritu de Dios. El
Papa San Juan XXIII decia. "Hay profetas asalariados, que
tienen demasiados intereses creados". Dios inspira a muchas
personas que piensan distintamente y ayudan a la sociedad
de diferentes maneras. El Papa Francisco nos dice que. "El
profeta, si lo es de verdad porque se ha dejado llevar por el
espiritu de Jesus, tiene que denunciar la injusticia, venga de
donde venga, y anunciar la esperanza a los pobres y exclui-
dos de todo tipo. Si no es asi, es s6lo un profeta asalariado,
un falso profeta. La Iglesia entera ha hecho una opcién por
los pobres". (EG 198). jAytdame Sefior, a aceptar a los que
no piensan como yo!

Yo estoy interesado en convertirme en catélico.

DOMICILIO:

CIUDAD:
Codigo Postal:

, ESTADO:
TELEFONO: Casa: ( )

Trabajo: ( )




United Mass Intentions
for the week of
September 29 through October 7

This week ...

Sunday, September 30
St. Anne Eucharist - 8:00am, 12:00pm
St. Jude Eucharist-9:15am, 5:00pm
12:00 noon (Spanish)
RELIGIOUS EDUCATION
10:30am-11:30am

CATHOLIC YOUTH OF SUMTER
6:00pm—8:00pm
Monday, October 1
Saint Jude - 7:00am - Daily Mass
Tuesday, October 2
Saint Jude - 7:00am - Daily Mass
~Adoration ~
Picnic Planning/ Stewardship Planning Meeting
6:30pm—St. Jude Conference Room
Wednesday, October 3
Saint Jude - 7:00am - Daily Mass
Thursday, October 4
Saint Anne - 8:15am - Daily Mass

Friday, October 5
Saint Anne - 8:15am - Daily Mass
Saint Anne Little Chapel-6:30pm
First Friday Adoration

Saturday, October 6
Saint Anne - 8:15am - Daily Mass
Saint Anne Confession 3:00-4:00pm
Saint Anne Vigil Mass - 4:30pm
Saint Jude Confession 4:30-5:30pm
Saint Jude Vigil Mass - 6:00pm

Sunday, October 7
St. Anne Eucharist - 8:00am, 12:00pm
St. Jude Eucharist-9:15am, 5:00pm
12:00 noon (Spanish)
RELIGIOUS EDUCATION
10:30am-11:30am
CATHOLIC YOUTH OF SUMTER

6:00pm—S8:00pm

Saturday | 815am | Gaint Anne and Saint Jude
Saturday | 4:30pm $William C. Smith Blanche Smith
Saturday | 6:00pm 4 Alfred & Frma Kerkenbush Family
Kerkenbush
Sunday 8:00am $Jeffrey Weglarz Foyle Family
Sunday | 9:15am $Ed McDill Carol Seback
Sunday | 12:00pm $Paul Fattery Stokes Family
English
Sunday | 12:00pm | Gaint Anne and Saint Jude
Spanish
Sunday 5:00pm 9Isabella Shannon Lanease Humes
Monday | 7:00am | Gaint Anne and Saint Jude
Tuesday | 7:00am | Gaint Anne and Saint Jude
Wednesday | 7:00am 9Michael Terry & Mary Carol McCaskey
Elizabeth Ludwigsen
Thursday | 8:15am 4Cicely Harden Robert Harden
Friday 8:15am The Intentions of Brenda Libner
Dianne & Ted Trapini
Saturday | 815am | Gaint Anne and Saint Jude
Saturday | 4:30pm $Mary Hartley Hartley Family
Saturday 6:00pm @]erry Schmidt Schmidt Famﬂy
Sunday 8:00am Intentions of Foyle Family
Bishop Guglielmone
Sunday | 915am | Gaint Anne and Saint Jude
Sunday | 12:00pm $Basilio Tomenio Sikora Family
English
Sunday | 12:00pm | Gaint Anne and Saint Jude
Spanish
Sunday | 5:00pm Seminarians of the
Diocese of Charleston

<> If you or a family member are admitted toa hospital
¥ ornursing facility, or are homebound and unable to
attend Mass, YOU must notify the Parish Offices,
Priest or Deacon. Privacy Laws prevent hospitals or a nursing
facility from notifying us directly.

Si tu o algtin miembro de tu familia es admitido a un
hospital, clinica de rehabilitacién, residencia de ancia-
nos, o esta confinado al hogar y no puede asistir a
Misa, tt debes notificarlo a la oficina parroquial o
alguno de los Padres. Las leyes de privacidad no
permiten que los hospitales y las demas instituciones
médicas avisen a la iglesia directamente.
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Adorno Fathers Foundation

Do you want to become
closer to our Holy Mother?
Or just delve deeper into
our Catholic Faith. There are
great CDs and books available on the Lighthouse
Media Kiosks located in both parish locations.
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CATHOLIC MEDIA




